PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. F2-24
2024-12-12, Seda

SPECIALIOJI DALIS

. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Maisto produktai(Kiausiniai, Zuvis, aliejus, majonezasl_]
1.1.2. Juridinio arba fizinio asmens

1.1. Tiekéjas

kodas

UAB ,,GRUSTE"

1.1.3. Reg. adresas Naftininky g. 38-2, LT-89132 Mazeikiai
1.1.4. El. paStas vp@gruste.lt

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita, bankas LT427044060000014862

1.1.6. PVM mokétojo kodas LT665761219

1.1.7. Atstovas (pareigos, vardas,

pavarde)

Aurelijus Virkutis

1.1.8.

Direktorius

1.1.9.

Atstovavimo pagrindas

Uz sutarties vykdyma atsakingas
asmuo

Vie$ujy pirkimy skyriaus administratoré
Vaida Samogskiene

+370 663 70073

vp@]lobbybaltic.It

-

1.2. Pirkéjas

1.2.1. Pavadinimas Sedos Vytauto Ma&ernio gimnazija
1.2.2. Juridinio asmens kodas 190164331
1.2.3. Reg. adresas Dariaus ir Giréno g. 16, Sedos m. MaZeikiy r. sav.
1.2.4. El pastas sedosgimnazija@gmail.com
12.5. Atsiskaitomoji saskaita, bankas AJs LT327300010071750962, Bankas AB ,,Swedbank™
1.2.6. PVM mokétojo kodas -
1.2.7. Atstovas (pareigos, vardas, Direktoré Ausra Kazlauskiene
pavarde)
1.2.8. Atstovavimo pagrindas Gimnazijos nuostatai
12.9. U# sutarties vykdyma atsakingas Gimnazijos valgyklos vyr. viréja Rita Adelé

asmuo

Laureckiené, tel. +370443 43905, el.p.:
ritalaureckiene@gmail.com

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS
Tiekéjas jsipareigoja parduoti ir perduoti Pirkéjui Maisto produklus(?fuvis, kiausiniai, aliejus,
2.1. Sutarties majonezas) (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti visiskai atitinkangias Sutartyje
o dalykas nurodytus reikalavimus, tinkamas naudojimui ir kokybi¥kas Prekes ir uz jas apmokéti Sutartyje

nustatyta tvarka. Reikalavimai Prekéms apradyti Sioje Sutartyje, Techningje specifikacijoje be
kituose Sutarties prieduose.

22

1. Tiekéjo prievoliy jvykdymo

12 (dvylika) ménesiy nuo 2025-01-02 iki 2025-12-
31 arba kol bus nupirkta Prekiy uz maksimalia

IR Sutarties kaing
2.2. Terminai 2272, Termino pratgsimo galimybé Néra
2.2.3. Termino pratesimo aplinkybeés
2.2.4. (jei numatyta termino pratgsimo | Nera
galimybe) -
Preliminaris kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede —
Tiekéjo pasitlymas. Pirk¢jas isipareigoja nupirkti
Prekiy ne maZiau kaip 80 (aStuoniasdedimt) procenti
2.3. Prekeés 2.3.1. Prekiy apradymas ir kiekis nuo Maksimalios sutarties kainos.

Pirkéjas gali nupirkti papildomas, techninéje
specifikacijoje nenurodytas, tadiau priklausanéiai ta
paciai Prekiy grupei prekes. Tokiy prekiy verte
negali vir§yti 10 % (dedimt procenty) Pradinés




Sutarties vertés. Prekiy, neivardinty Techningje
specifikacijoje, galutiné kaina

apskaiiuojama prie Pardavéjo Prekiy pardavimo
vietoje ar el. prekyboje skelbiamos Prekiy kainos ir
tuo metu galiojancios akcijos (jeigu tokia akcija bus
taikoma), jeigu tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkan¢iomis kainomis.

2.3.2.

Prekiy uzsakymai

1 Uzsakymai pateikiami ir priimami elektroniniu
Pastu viesieji@gruste.lt , arba, Pirkéjui neturint
tam galimybés, telefonu +370 443 40115 darbo
dienomis iki 13.00 val.

2. Prekiy uzsakyme turi biiti nurodomas Prekiy kiekis
ir / ar uzsakomy Prekés pakuociy skaidius, pristatymo
data (diena ir valanda) ir Pirkimo sutartyje numatytas
pristatymo vietos adresas (-ai).

3. Pristatomos Prekeés privalo atitikti Pirkimo
sutarties  priede nurodyty Prekiy techniniy
specifikacijy reikalavimus. Esant reikalui, Tiekéjas
privalés pateikti tai jrodancius atitikties, kokybés ir
saugos deklaracijas, sertifikatus saugos lapus ir kt.
dokumentus.

4.Tiekéjas pagal Pirkejo pateikty uzsakymg pristato
Prekes Pirkéjui iki 12.00 val., ne rediau kaip 2 kartus
per savaitg.

5. Tiekéjas Prekes pristato kit darbo dieng nuo
uzsakymo pateikimo dienos. Pirkéjui uZsakyma
pateikus po 13.00 val., kita darbo dieng jis biity
pristatomas tik tokiu atveju, jei Tiekéjas turés tam
galimybe;

6. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy
nejmanoma laiku pristatyti Prekiy, Tickéjas
Jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkeéja apie tokiy
aplinkybiy atsiradima. Prekiy pristatymo terminas
gali bati atitinkamai koreguojamas ir pratgsiamas,
taCiau bendras Prekiy pristatymo terminas negali biiti
ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos.

7. Pristatyty Prekiy kickius ir kokybe patikrina
Tiekéjo ir Pirkéjo atstovai atsiimant Prekes pagal
pateikiamg krovinio vaztaraSt] ir/arba sgskaita —
faktara.

8. Pirkéjui nustadius, kad Prekés neatitinka Pirkimo
sutarties reikalavimy, arba nepristatytas uZsakytas
Prekiy kiekis, Pirkéjas nedelsiant apie tai informuoja
Tiekeja telefonu ir fiksuoja siysdamas elektroninj
laiskg Tiekéjo pateiktu el. paStu bei reikalauja ne
véliau kaip per 3 (tris) valandas pakeisti Prekes
tinkamomis ar pateikti trikstama Prekiy kiekj.

2.4. Kaina ir
apmokéjimas

24.1.

24.2,

Kainodara (Vadovaujantis
VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus patvirtinta
kainodaros taisykliy
nustatymo metodika)

fiksuotas jkainis

2.4.3.
PVM

Pradinés sutarties verté, Eur be

7427,19 eur.(Septyni tukstanciai keturi §imtai
dvidesimt septyni eur. 19 centy)

244,

Maksimali sutarties kaina, Eur su
PVM

8986,90 (Astuoni tiikstandiai devyni §imtai
aStuoniasdesimt 3esi eur. 90 centy)

2.4.5.

PVM, 21%

1559,71

2.4.6.

Prekiy jkainiai / kaina

Sutarties 1 priedas (Tiekéjo pasifilymas)




2.4.7. Papildomos i8laidos

| Prekiy kaing yra jskaiiuoti bet kokie Kkiti
mokéjimai, rinkliavos ar mokes¢iai, tame tarpe ir
transporto i$laidos

2.4.8. Kainos perziiiros taisyklés ne dél
PVM keitimo.

|.Sutarties jkainiai gali bati perziuréti jvykus
Vartotojy kainy pokyg&iams, kurie skelbiami Lietuvos
Statistikos Departamento  vie$ai  Oficialiosios
oficialios statistikos portale www.stat.gov.t

Pirma perziiira gali buti atlikta ne anks¢iau kaip po 3
(trijy) ménesiy po sutarties jsigaliojimo dienos.

3. Atlikdamos perskaitiavima Salys vadovaujasi
Lietuvos Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos  pateikti  oficialaus  Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

4, Prekiy jkainiai keiiami pasikeitus pridétinés
vertés mokeséio (toliau - PVM) tarifui. Prekiy jkainiy
perskai¢iavimas  jforminamas  raytiniu Saliy
susitarimu, kuriame uZfiksuojami perskaiiuoti
jkainiai. Nauji jkainiai taikomi nei$pirktoms
Prekéms.

2.4.9. Apmokéjimas

Apmokama per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraymo
(vaztaraitio) ir/ar PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos.

2.4.10. I$ankstinis mokéjimas

NETAIKOMA

2.5. Kitos salygos

2.5.1.  Prekiy pristatymo vieta

Gimnazijos valgykla, Dariaus ir Giréno g. 16, Sedos
m. Mazeikiy r. sav.

2.5.2. Prekiy garantinis laikotarpis

Pagal galiojandius Teisés aktus

2.5.3. Prekiy pristatymas dalimis

Galimas

Subtiekimas

Nurodyti subtiekéjg, jei Zinomas arba NETAIKOMA.
Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik su Pirkejo
radytiniu suderinimu

2.5.4. Delspinigiai

0,1% (viena degimtoji procento) nuo nejvykdytos
sutarties dalies

2.5.5. Specialieji reikalavimai

Jeigu Preke tiekiama ar perduodama antringje
pakuotéje, ji turi atitikti pakuotéms nustatytus
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo I1
skyrius ,,Pakuotés™), nebent tai priedtarauja
higienos normoms.

2.6. Sutarties
priedai

Priedas Nr. | — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiiilymas;

BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

1.1.  Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiskai priimtas, visidkai atitinkangias Sutartyje nurodytus visus reikalavimus,
kokybiskas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka. Sutartyje netaikoma kainos perZiiiros procediira, jeigu Specialiojoje
dalyje nenumatyta kitaip.

1.2.  Tiekéjas prisiima visa rizika dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo i3laidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai padideés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties
kaina jokiais atvejais nebus didinama nebent Salys iSimtiniais atvejais rastu susitars Kitaip viesuosius pirkimus
reglamentuojandiy teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne deél



1.5.

1.6.
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2.4,

2.5,

2.6.

3.

3.3,

3.4.

Pirkéjo priklausanciy aplinkybiu nesuteikia Tiekéjui teisés stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties iuo
pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos ilaidos kaip tenkanéios Pirkéjui, tenka Tiekéjui.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodara, Pirkéjas gali nupirkti papildomas, techninéje
specifikacijoje nenurodytas, tadiau priklausandiai tai paciai Prekiy grupei prekes. Tokiy prekiy verté negali virSyti
10 % (desimt procenty) Pradinés Sutarties vertés atitinkan&iomis kainomis.

Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje
ir kt., pabrangimo rizika. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél mokeséiy (i¥skyrus PVM) ar dél kainy lygio
pasikeitimo (pvz. infliacija) nebus perskai¢iuojami, jeigu specialiojoje Sutarties dalyje nenurodyta kitaip.
Tiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktira privalo atitikti valstybés nurodomg Tiekéjo PVM koda bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos PVM sgskaitos faktiiros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik
elektroniniu biidu, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau -VP]) 22 straipsnio nuostatomis.
Apmokejimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atlieckamas pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir
Jjo pagrindu Tiekéjo pateikta PVM saskaita faktiira, atitinkancia Sutarties salygose nurodytus reikalavimus, bankiniu
pavedimu j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Sioje Sutartyje, po PVM sgskaitos faktiiros priémimo per saskaity
administravimo bendrosios informacijos sistemos SABIS (https://sabis.nbfc.It/) dienos per Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyta termina.

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka
Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeigiant
Prekiy kainos / jkainio be PVM. Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo
dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanéiy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaidiuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as) uZ ta Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Susitarime
nurodytos dienos (nereikalingg istrinti).

PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo atitikti Lietuvos
Respublikos teisés aktuose bei visus Sutarties salygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuoté turi uztikrinti Prekiy saugumg. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo
darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo
metu. Prekés turi biiti visiskai sukomplektuotos, tinkamoje ir nepazeistoje pakuotéje, tinkamai pazenklintos, turéti
naudojimo instrukcijas (kai Prekei yra reikalinga naudojimo instrukcija), turi biiti nurodyta Prekiy pagaminimo
data ir tinkamumo naudoti terminai (jei jie yra riboti). Visi uZraiai, Zenklinimai ir paaiSkinimai turi baiti i¥déstyti
lietuviy kalba ir atitikti norminiy akty jiems keliamus reikalavimus bei faktinius Prekiy duomenis. Sio punkto
paZzeidimas yra laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

Prekiy pri¢émimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % (trys procentai) Prekiy partijoje
yra nekokybi3kos, Pirk¢jas jgyja teis¢ nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
vienaSaliskai nutraukti Sutartj. Pirkéjui $io punkto pagrindu nusprendus graZinti Prekes, visas graZinamas Prekes
Tiekéjas privalo paimti savo sgskaita, Zmogiskaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.
Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose.
Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo diena.
Nustacius Prekiy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas pratgsiamas laikotarpiui, per kurj Tiekéjas
pasalino Prekés kokybés triikumus arba pakeité nekokybiskas Prekes kokybiskomis Prekémis.

Pastebéjus Prekiy kokybeés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso akta dél defekty ir i¥siundia Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus
pasiraSyto akto del defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 (tris) darbo dienas, laikoma, kad
Tiekéjas defektus pripaZino. Dél nekokybidky Prekiy Pirkéjas gali naudotis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso suteiktais teisiy gynimo budais.

PREKIU PRISTATYMAS

Prekiy patiekimas vykdomas DDP (Incoterms, 2020) bei Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis salygomis.
Prekiy patiekimo terminai yra esminé¢ Sutarties salyga. Prekiy pristatymo vélavimas ilgiau kaip 20 (dvidesimt)
darbo dieny yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Tiekejas patvirtina, kad turi teisg uzsiimti Prekiy tiekimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

Prekés pristatomos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy pristatymo i$laidos priklauso Tiekéjui.
Jei Pirkéjas patirty kokiy nors i8laidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (desimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateikta saskaita.
Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZiiiros instrukcijas lietuviy kalba ar kitus
dokumentus, kuriuose biity detaliai apradyta, kaip naudoti, priZifiréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.



3.5

3.6.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1

5:2.

53,
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5.5.

5.6.
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5.8.

Prekiy pristatymo data yra perdavimo-priémimo akto ar saskaitos-faktiros pasiraymo diena. Juos pasiraso
Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy perdavimo—priémimo akt ar saskaita faktarg Pirkéjas privalo pasiraSyti
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o nustates, kad Prekeés turi trikumy / defekty,
neatitinka Sutarties reikalavimy, i$siun¢ia Tiekéjui pranesima apie Prekiy nepriémima, kuriame turi biiti nurodytos
Prekiy nepriémimo prieZastys. Prekiy perdavimo-priémimo aktu gali buti laikomas vaztaratis arba saskaita-
faktiira, jeigu Siuose dokumentuose bus i8vardintos visos patiektos prekeés ir jy kaina (jkainiai).

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo momento.

Pristatius Prekes ankséiau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali biiti priimtos tik tuo atveju, jei tai i§ anksto buvo ratu
suderinta su Pirkéjo uz Sutarties vykdymg atsakingu asmeniu.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ar iStaisyti jy trukumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir (ar)
pristato nekokybiskas Prekes, nuo kitos kalendorinés dienos pradedami skaiiuoti delspinigiai (dydis nurodytas
Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar) nekokybisky Prekiy kainos be PVM, uZ kiekviena
uzdelstg kalendoring diena.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta saskaita faktiirg, neatsiskaito uz visidkai atitinkan¢ias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiskas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes per Sutartyje nustatyta terming, nuo
kitos kalendorinés dienos skai&iuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos
be PVM, uZ kiekviena uZdelsta kalendoring dieng.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby, nustatyty Sutarties Specialios dalies 4 skyriuje, riba — 10 %
(de§imt procenty) nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir trediyjy 3aliy
pritaikyty sankcijy vertés. Salies  delspinigiy suma i$skai¢iuojama i§ kitos Salies mokétiny sumy ir (ar)
priskai&iuoti nuostoliai turi biiti sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo
reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienadaliskam Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo
dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar 7alg bei papildomas ilaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uZz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zala,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti mokejima Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, iki kol 3ie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasira3ius jgaliotiems Saliy atstovams ir galioja iki Sutarties Specialiojoje
dalyje nurodyto termino.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali biiti
kei¢iama VP] 89 str. tvarka.

Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba viena3aliskai, Sutartyje numatytais atvejais.

Kiekviena Salis turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai (i¥skyrus jei numatytas
minimalus Prekiy kiekis, kurj jsipareigojama iSpirkti ir (ar) parduoti ir Salys nesusitaré kitaip), jei: Viena Salis
ispéjo kita Salj pries 30 (trisdesimt) dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakeitiangiosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaitiuotas
netesybas.

Sutartis gali biiti nutraukta kitais Sutartyje, Civiliniame kodekse ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojangia dél Tiekéjo kaltes, jskaitant bet neapsiribojant dél sankeijy
taikymo Tiekéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekégjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kickio iSpirkimo negalioja.

Pirkeéjas nedelsiant vienagaliskai nutraukia Sutartj dél Tick¢jo kaltés arba sustabdo jos vykdyma sankcijy, kaip tai
apibrézta Sankcijy jstatyme ir Kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspejes Tickeja radtu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
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Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai nepriestarauja Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams.
Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems iikio subjektams, kuriy pajégumu jis remiasi, ir (ar) subtickéjams, tai pat kiekvieno
i nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tieckiamoms Prekéms néra taikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), iskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankeijy jstatyme (toliau — Sankeijy jstatymas) ir Kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i3 taikomy sankcijy);
Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti kio subjektai, kuriy pajégumu jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tickiamos Prekeés
nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiska atitikimg Pirkimo metu taikomiems
reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojandia, jei biity nustatyta, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. PripaZinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natiira
graZinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriedtarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tretiajai aliai be
isankstinio radtidko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Visi prane§imai, susij¢ su Sutartimi, turi biiti siun¢iami Sutartyje numatytais rekvizitais. Jei pasikei¢ia Salies
adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky saskaity rekvizitai, juridinio asmens ar
PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kita Salj raitu prane§dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties
salygoms arba ji negavo jokio pranes$imo, igsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kita Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat 3ios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tick atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo paeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu.
Konfidencialumg paZeidusi Salis sumoka kitai $aliai 10% ( deSimt procenty) (maksimalios) Sutarties kainos be
PVM dydzio bauda.

Kickviena Salis privalo savarankikai organizuoti tinkamg asmens duomeny tvarkyma laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento ir kity teisés akty reikalavimy bei, kitos Salies praSymu, pateikti tai patvirtinandius
jrodymus. Salis, netinkamai vykdanti Siuos jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus kitos Salies
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.
Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aitkinama pagal Lietuvos Respublikos teis. Visus gin€us dél Sios
sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys &iy ginty negali iSspresti derybomis per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

§i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia — po vieng kiekvienai
Saliai. Jeigu sutartis pasirafoma saugiu kvalifikuotu elektroniniu paradu, sudaromas 1(vienas) abejy Saliy
pasirafomas egzempliorius.

Saliy parasai:

Pirkéjas: Tiekéjas:
Sedos Vytauto Madernio gimnazija

Direktoré Audra Kazlauskiené Vadovo pareigos, vardas, pavardé



UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,,GRUSTE”

Uzdaroji akciné bendrove, Naftininky g.38-2, LT-89132 Mazeikiai, tel. (8 443) 20 300
bankas AB SEB a. s. LT427044060000014862, banko kodas 70440, el. padtas gruste@gruste.|t
Duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi V] ,,Registry centras*

Kodas 166576122 PVM kodas LT665761219

Sedos Vytauto Madernio gimnazijai

KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)
A8, viedujy pirkimy skyriaus administratoré Vaida Samoskiené, tvirtinu, kad mano
(Tiek¢jo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

atstovaujamo (-0s) UAB ,,Graste",
(Tiekejo (teikeéjo) pavadinimas)

dalyvaujanéio (-ios)
Sedos Vytauto Macernio gimnazija,
(Perkanéiosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame Zuvis, kiauginiai, aliejus, majonezo produktai
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris CVPIS, pirkimo biidas)

1. Kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose numatytus kvalifikacinius reikalavimus.

2. Siame pirkime pasitelkiamy bei pasitilyme nurodyty subtiekejy/subteikéjy/subrangovy
kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. (Jei
subteikéjy nenumatoma pasitelkti ir pasiilyme jie nenurodyti, punktq isbraukti).

3. Perkanciajai organizacijai rastu pareikalavus, per jos nurodyta terming bus pateikti
kvalifikacinius reikalavimus patvirtinantys, pirkimo dokumentuose numatyti dokumentai.

4. Man yra zinoma, kad perkan¢iajai organizacijai nusta¢ius, kad mano pateikti kvalifikaciniai
duomenys neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, yra neteisingi ir (arba)
pateikti véliau negu per perkanciosios organizacijos nurodyta terming, mano pateiktas
pasiiilymas bus atmestas ir galimu laimétoju pagal pasitilymo vertinimo rezultatus pripaZintas
kitas tiekéjas, kurio pasililymas pasitilymy eiléje buvo jragytas po mano pasitilymo.

Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

Viedyjy pirkimy skyriaus administratore

Vel
Vaida Samoskiene —

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)



